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ՌՈհՈ-ԷԳ-ԳՒՆՒ ՋԱհՋԱՒՈՒԱԸ1

1 Ներկա հոդվածը մի հատված է մեր հՀայ֊վրացական հարարերություններ13֊րդ 
դարերումս աշխատությունից։

Անդրկովկասի ժողովուրդները դարեր շարունակ մի ընտանիքի զավակ
ների նման ապրել են կողք կողքխ ստեղծագործել են կուլտուրական ակ
տիվ փոխհարաբերության պայմաններում, ձեռք ձեռքի տվաե պայքարել են 
բազմաթիվ ադրեսոբների դեմ' բաժանելով իրար հետ կյանքի և՛ դառնու- 
թյունը, և ուրախությունը։

Անդրկովկասի բազմադարյան պատմության ընթարբում եղել են դեպ
քեր, երբ թշնամին , Անդրկովկասի ժողովուրդն եր ի դիմադրական ուժը թու
լացնելու նպատակով, ա շխատել է խախտել նրանց միասնությունը, փոր
ձել է հա կա դրել ա յդ ժողովոլդներին իրար ե անդամ ահատեէ նրանց բա- 
ղաքականապես, սակայն այդ ժոզովոլբդներն այն բան սերտ ոլ անխզելի 
բարեկամական կապերով են կապված եղել իրար հետ, որ այդ բոլոր փոր
ձերը միշտ անհաջողության են մատնվել։

Անդրկովկասը կրել է Արևելքում գլուխ բարձրացրած ու նրան տիրա
պեւոելու ձգտող բազմաթիվ աշխարհակալների հարվածները։ Սակայն այդ 
աշխարհակալներից ոչ մեկին չի հաջոզվել մազաչափ անգամ թուլացնել 

' կովկասյան ժոզովուրզների դիմադրական ուժը և ազատատենչ բարձր ոգին։
Անդրկովկասի ժողովուրդների պա յքարն ագրեսորներ ի դեմ հս^ողու֊ 

թյամբ է պսակվել հատկապես այն դեպքում) երբ հայ, վրաց և աղվան ժո
ղովուրդները կովկասյան մյուս ժոզովուրզների հետ միասնական ուժով են 
հանդես եկել օտարերկրյա ագրեսիայի դեմ։ Հայ, վրաց և կովկասյան հա
րևան ժոզովուրզների ա1զէլլիսի միասնության դեպքում նրա Itց համար 
ահարկու չեն եղել Արևելքի ամենասարսափելի աշխարհակալները։ Կովկա
սյան ժողովոլրզնեբն իրենց հերոսական պայքարով միշտ ջարդել ու Անդր
կովկասից դուրս են վոնդել իրենց թշնամիներին։ Հռոմեական և այլ ագ
րեսորների շատ զորավարների գլուխներն Անդրկովկասում են թաղվել։

Ագրեսորների դեմ Անդրկովկասի ժո ղովո ւրդն ե ր ի տարած հաղթանակ
ների շարքում փաոավոր տեղերից մեկը պատկանում է Ռուքն-էդ-դինին 
վրաց և հտյ զորքերի կողմից տված ջա րդին, որը տեղի է ունեցել 1202 թվի 
գարնանը։ Այս դեպքը մանրամասն ուսումնասիրել է ակագ* Խ Ջավւսխի- 
շվիլին իր «Վրաց ժողովրդի պատմության» մեջ, որի ռուսերեն թարգմանու֊ 
թյունից մեծ չափով օգտվել ենք մենք։



«Д. ^եբրահամյան
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Հ Գևպքէ մաս էն մեզ մանրամասն տեղեկություններ է 

թագուհու պատմէչ Բասէլէն։
տալուս Թամար

Ռումէ ։ սուլթան Ռուքն֊էդ֊դինը, Չարասլանէ տղան, պատմում է Բա֊ 
սէլր, առերես ‘ Բ՚ամար թագուհուն ՚ բարեկամ թևանալով, ծածուկ զիջվում, 
պատրաստվում է Անդրկովկասէ վրա, հարձակվելու։ Բարեկամական կապերն 
ումեղացնելու պատրվակով նա առերես նվերներ է Ուղարկում Թամարէնլ 
էռկ ծածուկ հավաքելով էր զորքերը, պատրաստվում է կռվի։ «Նա (այ֊ 
սէնքԱ՝ թչԱամէն— Ա.Ա,) ծածկելով իր նենդուիյունըք~—պատմում է Բա֊ 
4ՒԼ&~ ծածկվելով ^ավատարմությէսն երդումներով, ձդտում է ոլսուժեա֊ 

հ սիբել^մեր՛ երկարը)) Ն
# ,* Ռուքն֊էդ֊դինը ,զորք է Հավաքում Միջադետքից և Цшլոներոյիի>
դատիայից, Գանդրիա յից , Անկյուր իա յ ից , Ւսավրիայից, եապադովկիա յից, 
Մեծ iwjgfy) Բյութանիայից և Պաֆլագոնիայի սահմաններից։ Ըստ Բաս ի լի 
վկայության' ճ՜[Նա] այս երկրներում , բացի կանանցից, ոչ ոքի --- այս~
պես զինեց բոլորին)^։ ? . *.

Չբավականանալով դրանով, Ռուքն֊էդ֊դինը դնում է Ուդջամ կոէվոՂ 
*Ժողովրդի մոտ, որբ ըստ պաս։ մ ի չի վկայության «կովում է» [1Ակ ^ա*՛
նակով մորեխի և< մրջյունի պես բազմաթիվ)}, ոսկի և հարուստ նվերներ է 
տալիս նրան ու կազմում նրանից հարյուր հազարանոց մի բանակ։

Բացի այս, Ռուրն֊էդ֊դինը հարկադրում է իր զորբերին միանալ նաև 
л երղնկաց իների, խաբ բերդցիներ ի , կարնո֊քալաքցիների և Սալդուխի տզայի , 

զինված ուժերին։ Ըստ «Ւստորի անի դա ազմանի շա ր ավան դե թթանի}}֊ 
ոլմ եղած մի վկայության, Ռուրն^էդ^դինն իր զորքերի թիվը հասցնում 
է մինչև 400,000֊խ (Г**. Բերձենստանի ծայրադույն սուլթանը Չարասլանի 
որդի *Ռո լքնա բդին կոչեցյալը, ՈԸԸ հրերիշխում էր բոլոր այլ սուլթաններին 
և տիրոլմ էր մեծ Բերձենստանին Աս ի ույում և եապադովկիա յոլմ մինչև 
Պոնտոսի ծովը, դիմեց իր բազում զինվորականներին և ժողովեց ութսուն 
բյուր, որ է չորս հարյուր հազարն։ ?

/ Ռուքն ֊էդ֊ դին ի հպարտությունն ամեն չափ ու սահմանից դուրս ^է 
գալիս։ Բասիլր նրան նմանեցնում է ողն ու* ^՛Ինչպես ասվում է դետն արը֊ 
նակ ոզնու մասին, որ նա շատ ձագեր ունեցող կենդանի է և երբ տեսնում 
է իր ձագերի բազմությունը, դուրս է գալիս բնից, խմբում մի տեղ ու ին֊ 
քը բարձրանում նրանց վրա և ցցվում որպես աշտարակ, նույնն արեց նաև 

*1եյուքտ բդին ը))^։
Ռուքն֊էդ^դինը, այս ամբողջ զոբամասի գլուխ անցած, շարժվում ՝- է 

դեպի JJեբաստիա և սկսում է այնտեղ պատրաստել մարտական մեքենաները։
^1ո.վի համար անհրաժեշտ բոլոր տեսակի պատրաստությունները տես~ 

նելոլց հետո, նա դեսպան է ուղարկում Թամար թագուհու մոտ և հայտնում

‘ Басили, историк царицы Тамары (см. „Памятники эпохи.Руставели", Ленин
град, 1938 г., стр. 61).՝ '

2 Նույն տեղը, էջ 6 It ՜»յ ՚
8 Л С " ֆ- I- b Լ Ь Քи ե թ֊բեկ, 'Լրայ աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մասին, 

II մաս, էջ 2եւ • ' 1
4»Басили, Историк царицы Тамары, стр. ^62й *
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իր մսքադրությունըէ Նամակում) որը բերում է 'Սասիլև իր պատմության մեջ, 
ի միջի ^-յր^ հետևյալն է ասված» Նյուքաբդին, ամբողջ երկնքի տակ
գտնվող երկրների սուլթան •», գալիս եմ բո դատաստանը տեսնելու. ♦ ♦♦ Ուդղե֊ 

քո ն ք.ո մ ողդ վր դի վարմունքը, որպեսզի դուք երբեք չհանդգնեք վերցնել 
այն սապրը, որն աստծու, կողմից միայն մեզ է բաշխված։ Ւսկ ապրել կարող 
է միայն նա, ով կներկայանա իմ վրանի шпш^ և կերկրպագի ինձ։ Սնձնիդ; 
՛ներումն մի խնդրիր այն թշվառության համար, հրը պա տճ առել ես դու»»»»^։

Պատգամավորն իր կողմից բերանացի ավելացնում է, որ Թամարի միակ 
փրկությանը սուլթանին հանձնվելն է, այլապես նա սուլթանի աղախինը կա
րող է դառնալ։ Այս ա՛սելիս Թամարի զորավար Տէաքարեն խփում է պատգա- 
մավորի երեսին և ոլշտ թափ անում, ասելով» «Եթե դու պատգամավոր չլինեիր, 
այն դեպքում հարկավոր կլիներ ՛նախ քո լեզուն կտրել» ապա' գլուխը»*։

Ստանալով Ռուքն-էդ—դին ի սպառնական նամակը, Թամար թագուհին 
ձի շփոթվում։ Նա իսկույն իր մոտ է կանչում խորհրդականներին և արագ 
պատրաստություն տեսնում կռվի համար։ Նա հրամանագրեր է ուղարկում ֊ 
իր սլետության բոլոր մասերը և հավաքում զորքը։ Մի քանի օր չանցած - 
հավաքվում են Թամար թագուհու պահանջած զինվորները Նիկոպսիից մին
չև ներքևնա։ Թամարի զինվորները ըստ Սասի լի վկա յության, «իրենց 
ճարպկությամբ վագրի կին նման, իսկ համարձակությամբ առյուծի»

Զորքը հավաքելուց ու պատրաստելուց հետո, Թամար թագուհին ուզար֊
ելում է Ռուքն-էդ—դինին նրա նամակի խանը «»», Ես զորք եմ
ուղարկում ոչ թե նրա համար, որ երկրպագեն քեզ, ա յլ ո բ պես ղի փշրեն 
Հքս հպարաությունը և մեծամտությունը»^։

Թամար թագուհին մեծահոգությամբ նախազգուշացնում է նաև Ռու- 
քբն—էդ-դին ին , որ ինքն իր զորամասերն արդեն ճպնապա րհել է նրա. դեմ 
և նա թող պատրաստվի դիմադբելու նրանց» «Ւնձ հայտնի է քո ծառաների 
կազմալուծված և անհուսալի էինելը, —-ասվում է նամակում,---ուստի և ես
.ուղարկեցի իմ ծառային, որպեսզի նա հնարավորին չափ շտապ հասցնի 1 2 3 4 5 
,քդ նամակի պատասխանը և ժամանակին նախազգուշացնի, որ ահա իմ 
•զինվորները կանգնած են քո դարպասի ա-ռջև»^։

1 Նույն տեղը, էջ 62—63։
2 հմմ» ակաղ, Ջավախիշվիլոլ «*էրաց ժողովրդի պատմությունը? աշխատության հետ։
3 Басили, историк царицы Тамары, էջ 63։

Նույն տեղը, էջ 64։ ' 4 *
5 Նույնը։ . ‘

Թամար թագուհու զորքը Եվանե և Տէաքարե ու եղբայրներ Շալվա 
ե Ւվանէ ախալցխարիների ղեկավարությամբ շարժվում է թշնամու վրա։ 
Նրանք թշնամուն հանդիպում են Р աս են ում։ Ըստ նախօրոք մշակված- պը- 
յանի, Թամարի զորամասերը պիտի հարձակվեին հան կարծակի։

Նրսձնք թշնամուն գտնում են միանգամայն անհոգ բանակ դրած։ 
Ռուքն-էդ֊դինն այնքան է տարված լինում ինքնահավանությամբ, որ ան
գամ պահակներ չի նշանակում։

կռիվն սկսվում է, առաջապահ զորամասերից, որոնց ղեկավարներն էին 
^աքարե Ամիրսպասալարը, Շտլվա ու ՜Իվանե ախալցխացիները և .Թորևլին։
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Թամարի հիմնական զորամասլք բաժանվում է երկու մասի։ Սկսվում է 
կատաղի ճակատամարտ։ Երկու կողմից էլ ընկնում են բավական թվով կրրւ^ 
վողներ։ Լինում են այնպիսի մոմենտներ, երբ թշնամին որոշ հաջողություն 
է ունենում, բայց վերջում Գավիթ թադավորի (^ավիթ Սոսլան) և Զա֊ 
քարեի զորամասերը ջարդում են թշնամու դիմադրութ յունը և փա խուստի 
մատնում նրան։

Թամարի քաջ զինվորները,—պատմում է Բասիլը,— հետապնդում են 
փախչող թշնամուն և ոմանց սպանում են, իսկ ոմանց «հավի ճտերի նման 
դերի հավաքում»։

Թշնամու զորքը* զլխսվին ^սրզելուց և փա խուսւո ի մա անելուց հետո,. 
Թամարի զինվորներն սկսում են հավաքել նրանց թողած հարուստ ավարը։ 
Այդ ավարն այնքան շատ էր, պատմում է Բասիլին , որ «*,*հնարավոր չէր ոչ 
աչքով չտփել և ոչ էլ հաշվել նրանց ոսկե և արծաթե ամաններն ու դործ*~ 
վածքները։ Եային խմելու համար ոսկե ամաններ' զարդարված քարերով,, 
կային մեծ և փոքր ափսեներ, կժեր, կաթսաներ հարուստ ու անգնահատե- 
լի այլ տեսակի ավարով լի* իսկ սվ կարող էր հաշվել ձիերի, ջորիների ե ուղ 
տեր ի թիվը> վրանների ու ղորդերի քանակը, որոնք, թողել էին նրանք»*։

13^րդ դարի վրաց մի պատմիչի վկայությամբ, Ռուքն ֊էդ֊ դինից վերց
րած գերիների թվում է դտնվում նաև Երդն կա յի ամի բան* <<♦♦♦ Ապա (ԹբՒ֊ 
լիսի) բերին Ռո Լքնա դինի դրոշակը և նախ մտցրին Ե րղնկա յեցուն և ապա 
Шյլ երևելիների Եւ Երղնկայևցո^ն ամարը^ պահեց Թբիլիս իուժ իբրև 
բանտարկյալի»*։ Նույնը վկայում է նաևԼաշա ՀՒեորգու ժամանակակից պատ֊ 
միչը ավելացնելով դերիների թվում նաև երկու ս»յլ ամիրաների* «Եկավ 
Ռուքնադինը, որը հետն ուներ Դիմոլշկից և Ալարից այսկույս (ժողովածի 
զսրք^ այս ԼԹամարի^ թագավորությունը կործանելոլ համար։ թմ խարգըր֊ 
ձելները^ դուրս ելան նրանց հանդեպ Բաս յան երկրում, փախուստ ի են
թարկեցին, կոտորեցին և բնաջինջ արին նրանց, վայր գցեցին սուլթաննե
րին և գերեցին Երղնկա յի, Շամի և Բ յուր ի տ յան ամիրաներին»^։

Ռուքն֊էգ֊դինին ջարդելուց հետո Թբիլիսիում կազմակեր սլվում է փա
ռավոր շքահանդես։ Հաղթող զոբքերը մեծ հանդիսավորությամբ բերում, 
Թամար թագուհոլ ոտքերի առաջ են դնում Ռոլքն—էդ֊դին ի դրոշակը։

Ռուքն֊ էդ֊ դին ի դեմ Հոարած հաղթանակով, ամփոփում է Բասիլն այդ 
կռվի ամբողջ պււււ/ււհւլիյունը, ((Թամարն այնպիսի մի փառք ու. պատիվ
ստեղծեց իր տան համար, որ այդպիսի փառք ու պատիվ ոչ ոք 
ստեղծել աշխարհի ՚սկզբից սկսած»*։

Ռո ւքն֊-Էդ—դինի ! դեմ Ան դր կո վկա и ի ժո դո վո ւր դն երի տարած 
ո֊ավոր հաղթանակի մասին, ճիշտ է շատ կարճ, բայց ո րոշա կի , 

երբեք չի

ա յս փա- 
սւհղեկոլ^

թյուե է պահպանված պարսկական աղբյուրներում։ Այսպես, Համգուլլահ

1 Басили, историк царицы Тамары, стр. 66.
2 Գրոֆ. Լ. մելիքսեթ-բեկ, Վբաց աղբյուրները Հայաստանի և հայերի մա

սին, II մաս, էջ 35։
3 Նույն տեղը, էջ 43։
4 Басили, историк царицы Тамары. стр, 67.'
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վինին պատմում է, որ Ռուքն. էդ֊դինը «գնաց աբխազների և վրացիների վրա, 
սակայն համապատասխան զգուշություն չցուցաբերեց և պարտվեցի։

կիրակոս (իանձակեցու հաղորդաե մի փոքրիկ տեղեկությունից երևում 
է, որ Թամարի զորքերը ոչ միայն ջարդել են Ռուքն֊ էդ-֊դինին, այլև հար
կատու են դարձրել Նուրինի սուլթանին. «Տաւուրս ժամանակաց թագալս֊- 
րութեանն Լեւոնի Հայոց արքայի էին յԱրևելս երկու եղբարք, որդիք 
Սարգսի բարեպաշտ իշխանի, որդւոյ... 9,աքարիայ... անուն առաջնսյն 9,ա֊ 
քարէ և երկրորդին Իւանէ, արք քաջք և ճոխք իշխանոլթեամբ, պատոլեալք 
ի թադոլհւոյն Վրաց, որ Թամարն կոչէր, դուստր Ռէորդեա յ քաջի, 
Գեմետրէի։ Եւ Զ^*քարէ էր զօր ավար Վրաց և Հայոց' որ ընդ ձեոաւձբ 
թազա լորին Վրաց • հար կա տուր արարին և զսուլտանն Կարնոյ քաղաքին»*։

Ռուքն-էդ-դինի դեմ տարած հաղթանակի մասին արժեքավոր տեղե- 
կություններ է տալիս մեզ դեպքերին ժամանակակից մի հայ հիշատակագիր, 
իր ընդօրինակած տոնական ճառընտրի վերջում թողած մի հիշատակարա
նում։ Հիշատակագիր պարունս։ կող այդ գրչագիրն այժմ գտնվում է ՀՍՍՌ 
Կերպարվեստի թանգարանում և հայտնի է «Մ շո Աոաքելոց վանքի տոնա
կան ճառընտիր» անունով։ Այս հիշատակարանի պա րունակած պատմական 
արժեքավոր նյութերը, որքան մեզ հայտնի է, դժբախտաբար չի օգտագործ
ված այդ շրջանին վերաբերող պատմագիտական ուսուէքնասիրությռւեննրի 
մեջ, եթե չհաշվենք փոքրիկ մի հատված, որը հրատարակվել է «Խաղբա- 
կյանք կամ Պռոշյանք» աշխատության ժեջ*

Այդ հիշատակարանում Ռուքն-էդ-դին ի ջարդի վերաբերյալ ասված ե* 
((Ել կատարես։ լ դրոց սուլթանն Սևաստայ ժողով արարեալ անհուն բազմու- 
թեամբ, նմանեալ անբարիշտին Սուլեանիա յ, փքացեալ, լեռնացեալ եհաս 
ի Թէոդոպօլիս, ել անտի կամեցեալ անցանել յաշխարհս Հայոց ել Վրաց* եւ 
ամենևին մոռացալ աստուած» եւ յուսացաւ ի նանրութիւե ի*ՎԿ կամէր յաւա — 
րի առնուլ զաշխարհս ամենայն։ Եսկ աւդնականութեամբն աստուածոյ եկին 
հասին ղաւրքն Վրաց, և մեծն. Զաքարէ' հանդերձ իլանէիւ Նարաղատաւն 
իւր և այլ աստոլածասէր իշխան ալք ել նա խարարաւք* եւ յոդն ա խումբ 
խառնիճաղանջ բազմութեամբ հասին ի վերայ անաւրէն զաւրացն Տաճկաց, 
եւ ոմանք ի փա խուստ դարձան, բայց սուլթանն անվրէպ լքեաց^ սակայն 
զաւարոյն թի*- Ո'Հ կարէ գիտել զոսկւոյ և զարծաթոյ, զմետաքսի, զերա֊ 
մակս ուղտոց, ձիոց և ջորլոց»։

Ենչպես տեսնում ենք, դեպքին ժամանակակից հի շատս։ կադր ի տեղե
կությունները լիովի*ե հաստատում են վրաց Ռասիլի և պարսից Վազվինու 
տեդեկություհներր^ Թամար թագուհու զորքի' Ռուքն-էդ-դին ի դեմ տարած 
փառավոր հաղթանակի մ ասին։

Մ ուշի Աոաքելոց վանքի ճաոընտր ի այս հիշատակարանը մեծ արժեք է 
ներկայացնում, սակայն, մի այլ տեսակետից—նա օդեում է մեզ ճշտելու 
դեպքի ժամանակը։ Կովկասադիտության մեջ, սովորաբար, Ռուքն-էդ-դինի

1 Հմմ. Ի. Ջավսփիչվխոլ „ИСТОрИЯ грузинского НЭрОДа" աշ/»աա., վրացերենից 
թարգմանված ռուսերեն (ձեռագրի իրավունքով)։

2 Ն ի ր ա կ ո ո Գանձակեցի, Պատմութիլն Հայոց, ^ոլկասյան հրատ,, ԷՀ 154։
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այդ ջարդը դրվում է 1205—1206 թվերին։ Ըստ վրաց պատմիչփ և իրն 
Աէսիրի վկայության, Ռուքն-Էդ-դինի ջարդը տեղի է ունեցել Հարսը վերց
նելուց հետո, հետևա բա ր , են թա դրում ենք, որ այդ Ч^'Н'РИ. պիտի եղած էին ի 
1205—1206 թ. թ>։

^Խադըա կյանք կամ Պռոշյանք*,.»-ի հեղինակը հիմնվելով վերը հիշված 
ճառընտիր հիշատակա բանի վրա, Ռուքն ֊էդ* դին ի դեմ Թամար թագուհու 
զորքի տարած հ ա ղթ ան ա կըն շան ա կս ւմ է 1204—205 թ* թ+։

Այս հարցով զբաղվող մասնագետները ծանոթ չեն Մշո Առաքելոց վան
քի ճառընտբ ի հիշատակարանին, իսկ լՍ* ր ը հիշված հեղինակը դեպքի մա- 
մանակը որոշելիս ուշադիր չի նայել հիշատակարանը։

Հիշատակարանից երևում է, որ ճառընտիրը գրված է վար դան Կար- 
նեցու կոգմիցՀ Աս տված ատ ուր իաըերդւյսւ պատվերով, երեք տարվա ընթաց- 
քում Հ((զկնի երից ամաց եհաս յաւարտ բանիս»)։ ճ ա րւըն տ ի րն ավարտելուց 
հետո, ձեռագբ ի հիշատակարանը դեռ չգրած տեղի է ունենում Թամա-րի և 
Ռուքն֊-էդ-դին ի զո րքեր ի կ,ւիվը։ Պարանից հետո պատվիրատու Աստվածա
տուրը ինչ որ մեղադրանքով ձերբա կալվո ւմ է քաղաքի դատավորի որոշմամբ։ 
հատավորն Աստվածատուրի տնից մի շարք տնային քարերի՛ հետ միասին 
բռնագրավում է նաև ձեռագիր ճառընտիրը, դատավորը շուտով գնում) բնակ
վում է Խլաթում՝ իր հետ տանելով նաև ճառընսմիր ը։ Ձեռագիրն այստեղ 
երկու տարի մնում է պահեստում ($Եւ P ամ կայր ի պահեստի»)։ Հայ հոգևո
րականներից ոմանք լսելով, որ ճառընտիրը գտնվում է դատավորի մոտ, 
սկսում են բանակցություն վարել այն գնելու համար։ Այդ բանակցությու
նը տևում է մի քանի ամիս, մինչև որ էսայի եպիսկոպոսի նախաձեռնու
թյամբ գնվում է ճառընտիրը և բերվում վազարի վանքը։ Այստեղ էլ հենց 
գրվում է գլխավոր հիշատակարանը։ Հիշատակարանը գրվել է 1204 թ* հԵլ 

ի ծննդենէ բանին աստուծոյ է[Հե ի ամք հագար երկերիւր և չորս»։ 
Ուրեմն) ըստ այս հիշատակարանի, Ռուքն-էդ-դինի կռիվը աեղի պիտի 
ունեցած լինի 1202 թվի գարնանը, այսինքն հիշատակարանը գրվելուց 
մոտ երկու և կես տարի առաջ։

Մ ուշի Առա քե լո ց վանքի ճառընտի րն օգնում է մեզ ճշտելու նաև Թա — 
մար թագուհո՛ւ և Ռուքն-էդ-դինի զորքերի միջև տեղի ունեցած ընդհարման 
վայրը։ Կովկասագետներից ոմանք հիմնվելով վրաց պատմիչի այն տեղեկու
թյան վրա, որ <տՀՄխա րգրձե լեեր ը) դուրս ելան (թշնամիների) դեմ հաս յան 
երկրռւմ և փախուստի մա տնեցին, կոտորեցին և բնաջինջ արին նրանց»^, 
ենթադրել են, որ ընդհարման վայրը եղել է Ոասենը։ ճառընտրի հիշատա
կարանից երևում է, որ ընդհարումը տեղի է ունեցել ոչ թե Ռասենում, այլ 
Թեոդոպոլսում (Կարինոլմ^։ Սուլթանը, ասված է հիշատակարանում, ճեհաս ի 
Թէոդոսլօլիս եւ անտի կամեցաւ անցանել յաշխարհս Հայոց և վրաց*** օգնակա- 
նութեամբ աստուծո յ և կին հասին զաւրքն վրաց և յանխնայ կոտորեցին»ձ։

Ընդհարման տեղը Թեոդոպոլսում է նշանակում նաև Համադուլլահ վազ-

1 Տես И. А. Джавахишвили, История грузинского народа (русский перевод).
2 Մուշի Առաքևլոց վանքի տոնական ճառընտիր, թևրթ 602 բ.։
8 Նույն տեղ, թերթ 602 բ,է
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վինին։ ք^ուքն^էդ֊դ^ւնըք ասում է նա, «գնաց աբխազների և վրացիների 
վրա և*** պարտվեց Ռումումօմ։ Հավանական է, որ վրաց պատմիչը ընդհար
ման վայրի նկատմամբ ոչ թե սխալվում է, այլ ՛նա ցանկանում է ցույց 
տալ թշնամու հետ շփվելու առաջին վայրը։ Հավանական է, որ կողմերն 
իրար հանդիպել են Թասենում, իսկ վճռական մարտը տեղի է ունեցել Թեո- 
դո պո լսում։

Ռուքն-էդ-դին ի դեմ Անդրկովկասի Կողովուրդների տարած հաղթանակը 
նշանակալից ու կարևոր դեպք է Անդրկովկասի Կողովուրդների պատմու
թյան մեջ։ Այդ հաղթանակը վերջ դրեց Անդրկովկասը նվաճելու նկատմամբ 
թաթարական խաների սին հույսերին։ Այս հաղթանակը մի անգամ ևս ցույց 
տվեց, որ Ան դր կո վկա и ի ազատասեր Կողովուրդները ոչ միա յն կարող են 
պաշտպանվել արտաքին թշԱամուց, այլև կտան հ՜արկավոր հակահարվածը, 
եթե նա փորձի ոտք դնել մեր երկրի սահմանները։

Ա տալին յան անխզելի դաշինքով կապված անդր կո վկա и յան Կողովուրդ
ները հպարտությամբ են հիշում իրենց նա/սնիքներ ի մղած ազատագրական 
պայքարի հերոսական էջերը և ավելի մեծ վճռականությամբ ու զայրույ
թով են լցված դեպի ֆաշիստ ագրեսորները։ •

1 Հւ/մ, Ի. Զավախիշվիլու վերև հիշված աշխատության հետ։


